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En gang for lenge, lenge siden, der historien fortaper seg i mytenes mørke, skjedde det merkelige ting i vendernes rike ved østersjøkysten.

Noen århundrer senere fikk en av vendernes halvt hedenske, halvt kristnede fyrster høre denne legenden, som fylte alle med skrekkblandet henførelse, og han ville ha det som skjulte seg i sagnet.

Med vinden ble sagnet ført over Østersjøen til Norden.

Spørsmålet var: Var det en myte? Eller var det sant?

Kunne svaret finnes i Ilianas historie?


FØRSTE DEL:
«TOLV MAND I SKOVE»
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Det drønnet i tung malm da den umåtelig store klokken i Michalkirken slo ett enkelt slag. Lydbølgene spredte seg over de vakre, små bindingsverkshusene i byen og overdøvet den spinkle klemtingen fra klosterklokken.

Inne i cellene sine og i klosterets kirke lå munkene på kne i forferdede bønner.

«Han gjør det! Ve oss! Ve oss alle!»

«Miserere! Herre, vær oss nådig!»

«Han gjør det, han gjør det! Herre, forbarm deg!»

«Miserere! Miserere!»

«Herre, hør vår bønn!»

Stillheten i bøkeskogen ble brutt av gjallende jakthorn. Hestetramp. Løpende, lynraske føtter. Gispende lunger. Den dype duren fra en gigantisk lur, som en dommedagsbasun.

Redsel. Angst. Tassende føtter, hamrende hjerter. Vill, hemningsløs besluttsomhet, brølende kommandorop. Det var som om selve luften i den fredelige, sommerlyse bøkeskogen skalv i frykt.

«Herre, hør vår bønn!»

«Kyrie eleison! Herre, forbarm deg!»

Storklokken drønnet igjen. Langt ut over valmuekantede marker og enger runget etterdønningene av slaget.

«Ikke la ham klare det! Miserere, Herre, vær med oss på denne onde dagen!»

En dommens dag var det, men det visste ikke den vendiske vasallfyrsten Bogislav Hród.

Han hadde gitt store pengegaver til kirken. Bygget på den så den ble høyere enn kirken til nabofyrsten, og gitt den en mye større klokke. Den var kjempetung og holdt på å ramle ned da de hengte den opp. Når den slo, kunne det høres helt til de omkringliggende landsbyene. Jordegods hadde han også gitt til kirken – for å sikre sitt evige, himmelske liv. Så kunne han gjøre hva han ville i sitt jordiske.

Det gjorde han også. Heftig og hensynsløst.

I skogen stoppet et par av rytterne for å se over hovene på hestene sine.

En gjetergutt spurte dem: – Hva er det for slags dyr dere jager?

– Ikke dyr.

Øynene til gutten ble store. – Menneskejakt?

Da så mennene på hverandre.

Rå latter.

– Hvorfor slår storklokken, mor?

– Hysj, barn, ikke bry deg om klokken! Vi har viktigere ting å snakke om.

Lille Iliana forsto ikke hva som foregikk. Det var så mye som skjedde på én gang. Storklokken drønnet så forferdelig i ørene hennes, og hun skjønte ikke hva de snakket om. Hvorfor gråt og jamret jomfru Rikissa seg?

Kjære Mor prøvde å roe den unge barnepiken. – Rikissa, da, det er en ære for deg. Du vet jo at det er fyrstens hellige rett å innvie alle bruder i ekteskapets mysterier.

– Men han er så ekkel! Jeg vil at mannen min skal være den …

– Hysj, hvisket Kjære Mor forskrekket. – Ikke snakk slik om Hans Høyhet! Her har veggene ører, vet du!

– Men han er ute i skogen på en eller annen slags dum jakt, så han hører oss ikke.

– Hans Høyhet er ikke med i skogen. Han har bare sendt ut mennene sine. Og han har spioner overalt. Overalt, hvisket Kjære Mor desperat. – Så ikke snakk så høyt!

Jomfru Rikissa dempet stemmen og hvisket: – Fruen sier at han innvier alle bruder. Men da har altså også fruen –

Barnepiken fikk en ørefik. – Nå tier du! Også mens barnet er til stede! Slik går det når man prøver å være hyggelig mot tjenestefolket.

Kjære Mor stormet opprørt ut av rommet. For å ta seg av huset sitt, som hun freste til Rikissa.

Iliana satt stille et øyeblikk mens hun tvinnet et av kjolebåndene mellom fingrene. Hun så stjålent bort på den hulkende Rikissa før hun gikk bort til den unge kvinnen og la armen om skuldrene hennes. – Ikke gråt, jomfru Rikissa, for da blir jeg så lei meg.

Rikissa tørket øynene og rettet seg opp. – I morgen skulle bli den fineste dagen i livet mitt. Da jeg skulle bli junker Barnims hustru. Og så må jeg – Hun avbrøt seg selv og ga barnet en rask klem. – Kjæreste Iliana, du forstår ikke dette, du er bare tolv år. Men la oss inderlig håpe at den samme skjebnen aldri må bli deg til del! Flykt fra landet før du blir voksen!

– Hvorfor det?

Barnepiken slo armene rundt overkroppen og vugget frem og tilbake i fortvilelse. – Jeg kan ikke følge livet ditt lenger, kjære barn, for nå stifter jeg mitt eget hjem hos min dyrebare Barnim. Jeg er så redd for hvordan det skal gå med deg. Hans fordømte Høyhet berøver de unge det som skulle være det vakreste i livet. Den gamle grisen! Finnes det ingen her i riket som kan stoppe ham?

Iliana måtte fnise. – Den gamle grisen! Det er jo akkurat det han ser ut som!

Rikissa ble forskrekket. – Hysj! Glem at jeg sa det! Vær stille nå, der kommer en av snushanene hans.

Spionen glante på de to småjomfruene med et surt uttrykk. Tant og fjas, tenkte han. Kvinnfolk! Unge jenter har ingenting i hodet.

Han fortsatte gjennom buegangen og gned seg litt i skrittet, for jomfru Rikissa var en velskapt kvinne med herlige bryster! Den andre var bare en mager jentunge. Kammerherrens datter, Iliana.

Han var misunnelig på fyrsten, som skulle få gjøre jomfru Rikissa til kvinne.

Midtsommersolen sto lavt ved horisonten og skinte inn mellom søylene. Den stakk ham i øynene så han måtte skygge med hånden.

Så samlet han seg. Det var på tide å avlegge rapport for Hans Høyhet.
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Fyrst Bogislav satt ved spisebordet sammen med tre medlemmer av den store familien. Oppvarterne sto rundt ham, parate til å oppfylle hans minste ønske.

Han smattet og slurpet tilfreds, stappet i seg av godsakene uten å ta hensyn til om de andre fikk noe.

Bordet bugnet av alle mulige retter, selv om dette bare var et lite aftensmåltid etter en gedigen middag. Hans femte kone og de to eldste sønnene, Odo på 25 og sju år yngre Vratislav, som bare ble kalt Vatslav, fikk lov til å sitte sammen med ham ved bordet. De øvrige sønnene var for små, og døtrene ble ikke regnet med. Alle disse andre måtte spise i anretningen ved siden av kjøkkenet.

Odo var furten. – Hvorfor fikk ikke jeg være med på jakten?

Fyrsten slo neven i bordet så fatene hoppet. – Fordi den er for farlig, har jeg sagt. Du skal en gang styre riket … måtte Gud la det bli lenge til. Og din bror Vatslav er altfor svak til å klare det.

Vatslav knep leppene sammen. Det faren kalte svakhet, kalte han selv styrke.

Odo ga seg ikke. – Men jeg er den beste jegeren du har, far.

Fyrsten for opp. – Jeg har sendt ut tolv mann, er ikke det nok? brølte han. Så roet han seg igjen og mumlet: – Jeg har ikke råd til å miste deg. Nå, der slår storklokken igjen. Men bare ett slag. Jeg venter på jubelringingen når jakten er fullført.

Kona hans hadde lyst til å holde for ørene for å slippe å høre det drønnende slaget, men klok av erfaring lot hun det være. Hun hadde hørt det bli hvisket at et par av hennes forgjengere, som Vatslavs mor, for eksempel, var blitt snikmyrdet fordi fyrsten var blitt lei av dem. Derfor led hun seg gjennom det plagsomme ekteskapet.

Hun var ennå vakker og blond. Hvis skjønnheten hennes falmet, var hennes dager som fyrstinne og slottsfrue talte, det visste hun.

Byen hadde to høyder. På den ene tronet borgen, på den andre kirken med klokketårnet. Ettersom høydene lå nær hverandre, ble den øredøvende lyden fra storklokken uutholdelig for borgens beboere. Unntatt for fyrsten, som var litt tunghørt, selv om han ikke ville innrømme det.

Fyrst Bogislav var født hedning. Det fantes mange hedenske stammer i de sørlige kystområdene ved Østersjøen. Han kjempet fremdeles en vaklende kamp mellom sin barnetro på naturguder og sin frykt for den eneste gud og hans helvete, som prestene holdt  tordnende svovelprekener om  i kirkene.

Fyrst Bogislav var ikke mer enn femti år, men så eldre ut. Til sin gremmelse hadde han til å begynne med bare fått døtre, så den første kona hadde han måttet kvitte seg med, det var bare rett og rimelig. Så kom Odo, så et par døtre igjen, og så Vatslav. Rekken av yngre barn tok han liten notis av. Med sin nåværende hustru hadde han en sønn som hun prøvde å få gjort til tronfølger, men Odo var fyrstens favoritt, så det bryet kunne hun spare seg.

Da spionen hans, som de fleste bare kalte Snoken, kom gående mot bordet, vinket Bogislav alle de andre ut.

– Nå? gryntet han da salen var tømt. Han hadde stekefett langt oppover de tunge kinnene og matrester i skjegget.

– Det er rolig i borgen, Deres Høyhet. Ingenting å rapportere.

Fyrsten viftet utålmodig med fingrene, som var fete i mer enn én forstand. – Borgen interesserer meg ikke. Men skogen, min gode mann, skogen!

Snoken tygget litt på svaret, for han visste ikke så mye som han ønsket å gi inntrykk av. – Jeg har fått rapport, løy han til slutt. – Og jakten ser ut til å gå bra.

Noe annet torde han ikke si. Dårlige nyheter kunne fremkalle raseriutbrudd, og slike ubehagelige situasjoner fikk andre ta seg av.

– Godt! sa fyrsten. – Ja, det er jo midtsommeraften, og solen har gått ned.

Bare denne mystiske natten, som var preget av hedenske ritualer og en tankegang som sendte gysninger av skrekk gjennom folkets ennå primitive sinn og instinkter, dugde for jakten. Det var da alt i naturen våknet til liv, også slikt som ikke burde gjøre det.

De hadde forspilt fjorårets korteste natt, så det var nå eller aldri.

Overtroen herjet også i fyrstehjerter.

Bogislav så inngående på spionen sin og tenkte at denne mannen var den eneste i vasallriket han kunne stole på. Og Odo, selvfølgelig. De andre var falske, fulle av intriger og maktbegjær. Sønnen Vatslav begrep han seg ikke på. Gutten hadde mange uforståelige tanker og meninger og ville ikke være med på jakt eller sverdtevlinger. Han var en svekling som bare strebet sin far etter livet. Han ville ha tronen, naturligvis, tenkte fyrsten i sin fremragende menneskekunnskap. Og hustruen, henne han hadde nå? Hun var en gås, så han fikk se hvor lenge han beholdt henne. Vakre kvinner var det nok av.

Han våknet opp av grubleriene. – Kom, min gode mann! La oss gå opp i tårnet og se ut over skogen mens vi venter på signalet! Den drønnende, jublende kirkeklokken som skal forkynne at jeg, Bogislav av Hród, har klart det ingen annen har våget å prøve på! Det utrolige, det som skal bli husket til evig tid!

Snoken avbrøt ham og sa diskré: – Eeeeh … jomfru Rikissa.

– Ja, hva er det med henne?

– Hun skal gifte seg i morgen.

Fyrsten hadde stoppet opp og grublet. – Den lille godsaken, ja. Nei, hun får utsette bryllupet til en annen dag. Jeg har ikke tid i kveld.

– Kanskje noen kunne gjøre det for Deres Høyhet? dristet Snoken seg til å foreslå med et stille håp.

– Hva? Mener du Odo? Nei, han får sannelig vente til det blir hans tur. Jomfru Rikissa vil jeg ha selv, hun er som skapt for meg. Kom nå, så går vi opp!

Snoken bet tennene sammen for å stoppe et sukk og lusket etter.
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